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Τ ο ί ς  έ ν τ ε υ ξ ο μ έ ν ο ι ς

Ρ ώ μ η ν  π ν ε υ μ α τ ικ ή ν  κ α ι σ θ έ ν ο ς  '¿τυπ ικό ν  ά ν τ λ ο ΰ ν -  
τ ε ς ,  έ κ τ η ς  π ο λ λ α χ ώ ς  έ κ δ η λ ω θ ε ίσ η ς  ή μ ΐν  έ κ θ ύ μ ο υ  
κ α ί  σ υ μ π α θ έ σ τ α τ η ς  ύ π ο σ τ η ρ ίξ ε ω ς  τ ω ν  π ο λ υ τ ίμ ω ν  
ή μ ώ ν  φ ί λ ω ν ,  π ρ ο β α ίν ο μ ε ν  ε ι ς  τ η ν  έ ξ α κ ο λ ο ύ θ ι ισ ιν  
τ ή ς  έ κ δ ό σ ε ω ς  τ ο υ  π ε ρ ιο δ ικ ο ύ  ή μ ώ ν  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς ,  
τ ό  ό γ δ ο ο ν  ή δ η  έ το ς  δ ια ν ύ ο ν τ ε ς ,  έ π ΐ  μ ά λ λ ο ν  κ α ι  μ ά λ 
λ ο ν  έ ρ ρ ω μ ε ν έ σ τ ε ρ ο ν , κ α ι ύ π ό  τ ο ύ ς  ά ρ ίσ τ ο υ ς  ο ιω 
ν ο ύ ς ,  ο ύ ς  κ α ι  ε γ γ ύ ς  τ ε  κ α ι  π ό ρ ρ ω θ ε ν  ή  έ ν θ ά ρ ρ υ ν σ ι ς  
κ α ι  Λ ά δ ιά λ ε ιπ τ ο ς  ύ π ο σ τ ή ρ ιξ ι ς  τ ή ς  π ο λ υ τ ίμ ο υ  φ ι 
λ ί α ς  π ρ ο ε ξ α γ γ έ λ λ ε ι  ή μ ΐν .

Ά φ ο σ ιω θ έ ν τ ε ς  ο υ χ  η τ τ ο ν  ά π ό  τ ο σ ο ύ τ ω ν  έ τ ώ ν  έ ν  
τ ή  ιδ έ α  τ ή ς  δ ια δ ό σ ε ω ς  τ ω ν  γ ρ α μ μ ά τ ο ιν  κ α ι  δ ή . τ ή ς

έπ\ τό  α υ τ ό  σ υ γ κ ε ν τ ρ ο ίσ ε ω ς  τ ω ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  π ρ ο ϊ 
ό ν τ ω ν  τ ω ν  π α ρ '  ή μ ΐ ν  δ ο ν .ιμ ο τ έ ρ ω ν  κ α ι  έ γ κ ρ ιτ ο τ έ ρ ω ν  
λ ο γ ίω ν ,  ά σ φ α λ ε σ τ έ ρ α ν  ο ϋ τ ω  κ α ι  β ε δ α ιο τ έ ρ α ν  ώ φ έ -  
λ ε ια ν  τ ο ϊ ς φ ί λ ο ι ς  τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ ε ς ,  
ώ ς  ΰ 'π έ δ ε ιξ ε ν  ή μ ΐ ν  τ ο ύ τ ο  δ ιη ν εκ ή ς*  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  
μ ε λ έ τ η  κ α ι  π ο λ υ χ ρ ό ν ιο ς  π ε ίρ α ,  Ο έλο μ εν  έ ξ α κ ο λ ο υ -  
θ ή σ ε ι  τ ή ν  π ο λ ύ μ ο χ θ ο ν  π ο ρ ε ία ν  ή μ ώ ν ,  έ π ι  τ ή  Β ά σ ε ι 
τ ώ ν  α ύ τ ώ ν  ά ρ χ ώ ν τ ο ϋ  ή μ ε τ έ ρ ο υ π ρ ο γ ρ ά μ μ α τ ο ς ,  ά π ο -  
φ ε ύ γ ο ν τ ε ς  τ ΰ ς  σ υ ν ή θ ε ι ς  κ α ι  τ ε τ ρ ιμ μ έ ν ο ς  έ π α γ γ ε -  
λ ί α ς ,  λ α μ θ ά ν ο ν τ ε ς  ά μ α  τ ή ν  ά φ ε τ η ρ ία ν  τ ή ς  π ν ε υ 
μ α τ ικ ή ς  ή μ ώ ν  σ τ α δ ιο δ ρ ο μ ία ς  ά π ό  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  
κ α ι  τ ή ς  ά π α ρ ε γ κ λ ίτ ο υ  έ π ι τ ε λ έ σ ε ω ς  τ ώ ν  ι ε ρ ώ ν  ή μ ώ ν  
κ α θ η κ ό ν τ ω ν  κ α ι  υ π ο χ ρ ε ώ σ ε ω ν ,  π ε ρ ί  ή ς  ά λ λ ω ς  τ ε  κ α ι  
ά ν δ ρ ε ς  ε π ιφ α ν ε ί ς  κ α ί  ά ν ε γ ν ω ρ ισ μ έ ν ο υ  έ ν  τ ο ϊυ  γ ρ ά μ -
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μαΟι κ ύρ ο υ ς , έ ν  έπ ισ ή ιιο ις  φ ιλο λο γ ικο ΐς  κα ι έθνο - 
λο γ ικο ΐς  ό ελτ ίο ις  ε ύ φ ά ιιο υ  έπ ο ιή σ α ντο  μ νε ία ς , κ α ί 
ά κ ρ α ιφ νώ ς  έπ ή νεσ α ν  τό ν  ε ν  τερπνο ΐς1 κα ι δ ιδ α κ η -  
κ ω τά το ις  ά να γ νώ α μ α σ ιν  έθ νω φ ελ ή  σκοπόν το ύ  « ’Α
π ό λ λ ω νο ς» . ’Α πό το ιο ύ τω ν  έκ δ η λ ω θ ε ισ ώ ν  ή μ ϊν  ε ν 
δ ε ίξεω ν  κ α ί π ο λ υ τ ίμ ω ν  τεκμ η ρ ίω ν , προβα ίνομεν 
π λή ρ ε ις  θάρρους κ α ί έλπ ίδ ο ς  ε ις  τ ί ιν  επ ίμοχθον έξα - 
κο λο ύθη σ ιν  το ν  έργου η μ ώ ν πεπο ιθότες ε π ί τ η ν  έκ - 
Ουμον κ α ί ζω η ρ ή ν ΰπ ο σ τά ρ ιξ ιν , ή ν  α ε ίποτε  εσχο- 
μ εν άπό τ ώ ν  φ ίλ ω ν  τω ν  γρα μ μ άτω ν κα ί τιις* προό
δου, ο ϊτ ιν ε ς  Α λλω σ τε καί πρ οσηκό ντω ς έξετ ίμ η σ α ν  
τή νά ξ ιό λ ο γ ο ν  Οέσιν, ή ν  ό * ’Α πό λλω ν» κατέλαόεν έν  
τ ο ι ς  περ ιοδ ικο ϊς σ υγγρ ά μ ΐια σ ι δ ιά τόσων μόχθων 
κ α ί θ υ σ ιώ ν . Ε κ τό ς  τώ ν  κατά τή  παρ ελθό ντα  έτη  
π ρ ο σ ενεγκό ντω ν ε ύ γ ε ν ώ ς  ήμ ϊν τ ί ιν  ε α υ τ ώ ν  σ υ νερ 
γ α σ ία ν , κ α ί π λ ε ΐσ το ι ά λλο ι τώ ν πα ρ ' ή μ ϊν  λο γ ίω ν  
εύη ρ εσ τή θη σ α ν  να  ύπ ο σ χ εθώ σ ιν  ή μ ϊν  τη ν  π ο λ ύτ ι
μον α ύ τώ ν  σ ύ μ π ρ α ξ ιν .

Φ ιλολογία κα ί ¿π ιστήμη,, κ α λ λ ιτ εχ ν ία  κ α ί π ο ίη σ ις , 
ανθοκομ ία  κ α ί μ ο υσ ικ ή , π ερ ιγρ α φ α ί π ερ ιη γή σ εω ν 
κ α ί βιογραφία/ι επ ισ ή μ ω ν  ά νδ ρ ώ ν , θ ιδ λ ιο γρ α φ ία ι κα ί 
ε ιδ ή σ ε ις  τοϋ γ εν ικ ο ύ  ενδ ιαφ έρ οντο ς, έσοντα ι τά  π ε 
ρ ιεχόμενα  τού «Α π ό λ λ ω ν ο ς » , ε ικό νες  δε ώ ρ α ΐα ι θά 
κ α λ λ ύ ν ω σ ι τ ή ς  σ ελ ίδ α ς  αύτο ύ .

Τ ιμή  έ τη σ ία ς  συνδρομής* ε ν  μ εν  τη  ημ εδαπή  
δραχμ α ί έξ (6), έν  δέ τή  αλλο δαπή  φρ άγκα  όκτώ  (8) 
π ρ ο π λη ρ ω τέα ι. Διά τ ή ς  α υ τή ς  τ ιμ ή ς  δ ύ ν α ν τα ι νά  
π ρ ο μ η θευθώ σ ιν  οΐ §ουλόμενο ι κα ί το υ ς  τό μ ο υς τώ ν  
π α ρ ελθό ντω ν  έτώ ν .

Έ ν  ΙΙε ιο α ιε ί τ ή ν  I Ια νο υ ά ρ ιο υ  1 8 9 2 .

Ό  3ιευθνι·τής χα'ι ¿χάότης
Δ ι ιμ . Κ . Σ λ κ π λ λ λ ρ ο ιιο γ λ ο ς

Έγεννήθη έν Κωνβταντινουπόλει τ ίΐ 23 Δεχεμβρίου 1809 
χαί άπεβίωσεν έν Άθήναις τή  10 Ίανουαρίου 1892.

Ό  'Αλέξανδρο; Ρ. Ραγκαβής, 6 πολιτικός τή«
νεωτέρας Ελλάδος, ό πρύτανις τών παρ' ήμϊν λογογράφων 
καί ποιητών, δ ένθους φιλάρχαιος καί Ιδρυτής τής παρ’ ή- 
μϊν 'Αρχαιολογικής Έταιοίας, ή ανέσπερος δάς ή φωτί- 
σασα τό Πανελλήνιον διά τής συστάσεως τεσσαράκοντα Ε λ 
ληνικών σχολείων, δ συμπαθή« καί πρόθυμος πνευματικός 
συαβολεύς τοϋ παρ’ ήμϊν περιοδικού τύπου καί τών έφη- 
μερίδων, δ ακαταπόνητος διδάσκαλος τών υπέρ τής άνα-

στηλώσεως τής Ελληνικής σκηνή; μοχθησάντων άνδρών, 
έκεϊνος τού δποίου τό γήρας μετεΐχεν έαρινού θάλλους, ώς 
νά ήτο τούτο τό αισθητόν αποτύπωμα τής έν τή  καρδία 
αυτού άπαύστως έπανθούσης νεότητος, τής έπί τού πνεύ
ματος αύτού άπαύστως διακεχυμένης δροσερότητος, έκεΧ- 
νος έπί τού δποίου τά ετη ήρέμα καί λεληθότως καί ά- 
παλώς άπετίθεντο πρός χαράν καί θαυμασμόν τών σχόν- 
των την ευτυχίαν καί την τιμήν νά γνωρίσωσιν αυτόν έκ 
Τού σύνεγγυς, δ μετά πατρικής στοργής καί ζωηρού διαφέ- 
ροντος ένθαρούνας ημάς έν τ·!5 πυλυμόχθω σταδιοδρομίας 
τής έκδόσεως τού ήμετέρου συγγράμματος διά τής πολύ- 
τιμωτάτης πνευματική; αυτού συμβολή; καί τών πατρι
κών αυτού συμβουλών, παρέδωκε τό υπερφυές αυτού πνεύμα 
τφ  Κυρίψ τώ τή,ν κτήσιν πάσαν διέποντι.

Συντετριμμένοι την καρδίαν καί ύπό τό κράτος τοιαύ- 
της ψυχική« συγκινήσεω; έπί τ·7) στερήσει τοιούτου πολυ
τίμου άνδρός, πολλαχώς έπί εξήκοντα δλα έτη τό "Εθνος 
ήμών ώφελήσαντος, σπένδομεν δάκρυ θαλερόν ακραιφνούς 
ευγνωμοσύνης καί σεβασμού, πικρώς θρηνούντες βτι μέγα 
καί δυσαναπλήρωτου κενόν έγένετο ήμϊν.

"Ο «Α πόλλων» γεραίρων τήν άείζωον μνήμη1* τού άνε- 
σπέρου πνεύματος μεγατίμου άνδρός, περικοσμεϊ έν πένθει 
τάς στήλας αυτού τά ύστατον, δε’ ολίγων άνθέων έκ τού 
άμαράντου καί άφθίτου στεφάνου, δι’ ού α ΐ Έλληνίδες 
Μούσαι μετ’ έθνικής ευγνωμοσύνης έ’στεψαν τό μεγάτιμον 
τέκνον αύτών.

ΔΙΟΝΥΣΟ! ΠΛΟΥΣ
Ή  έκτασις τού αχανούς 

Αιγαίου έκοιμάτο, 
κ’ έβλεπες δύο ουρανούς1 
δ εις ήν άνω κυανούς 
γλαυκός δ άλλος κάτω.

Αί διαλείπουσαι πνοαϊ 
τού εαρος έφύσων 
αμφίβολοι καί άραιαί1 
μακράν δ ’ έφχίνοντ’ ώς σκιαί 
αί κορυφαί τών νήσων.

Ή  δύσις, πύλη φλογερά, 
λαμπράς αντανακλάσεις 
ήκόντιζεν εις τά νερά, 
ώς αν ένέμοντο πυρά 
τήν πλάκα τής θαλάσσης.
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Ά λλ ’ όπου νότος εις γλαύκας 
ταινίας τήν έρρίχνου, 
τί ήτον; όρνις ή όλχάς, 
ήτις ίτάννυε λεύκάς 
τάς πτέρυγας ώς κύκνου.

Ήτον όλκάς ούχί πτηνόν1 
ώς δ’ έφθασε πλησίον, 
μέλαν έφαίνετο βουνόν, 
καί τόν ιστόν του Τυρρηνών 
έκόσμει επισείων.

Μόλις έπήνθουν άργυροί 
άφροί περί τήν τρόπιν, 
κ’ ένόεις ότι προχωρεί, 
διότι έσχιζεν εύρύ 
το Γχνος του κατόπιν.

Οί ναύται, ήλιοκαεϊς 
χινούντες μύς εύτονους, 
διήρμοζον μετά βοής 
τό άκροκέραιον δ εις 
δ άλλος τάς προτόνους.

Άλλος όρθός εις τόν ιστόν 
τόν πόντον κατεσπόπει1 
κ’ εις τήν φωνήν τών κελευστών 
έπληττεν άργυρον ρευστόν 
μετά ρυθμού ή κώπη.

Ή ν τό κατάστρωμα εύρύ, 
πλήρης άνδρών ή πρύμνη1 
βήμα τήν ίχρουε βαρύ1 
άντήχουν άγριοι χοροί 
καί έναλίων ύμνοι

Εις δέ τήν πρώραν άπαλώς 
εις δέρματα Πανθήρων 
νέος κατεκειτο καλός, 
εις τον βραχίον’ αμελώς 
τό σώμα ύπεγείρων.

Χιτώνα είχε κροκωτόν 
μετά χρυσών άμμάτων.
Πλήν Χαταρρίων δ χιτών, 
γυμνόν κατέλιπεν αυτόν 
επάνω τών γονάτων.

Σπανία ήν ή καλλονή 
αύτού τού νεανίου.
Μάλλον έφαίνετο γυνή, 
εχουσα οψιν εύγενή 
καί πλήρη μεγαλείου.

Χρυσούν έκράτει άφ' ενός 
περίγλυφον κρατήρα, 
καί μέ θωπεύματα κυνός 
ώραία τίγρις ταπεινώς 
τω έλειχε τήν χεϊρα.

Έ πί τής άλλης δέ χειρός 
προσέκλινεν ήρεμα 
νεάνις, κρίνος ανθηρός, 
καί εις τό βλέμμα της πυρός 
αύτός προσήλου βλέμμα.

Ποια εντέλεια! Είκών 
έφαίνετο μαρμάρου, 
θαύμα τής τέχνης γλυπτικόν, 
άλλ’ ώς αύτή δέν ήν λευκόν 
τό μάρμαρον τή« Πάρου.

Τών δροσερών της παρειών 
ώμοίαζον τά κάλλη 
τό £όδον τά έρυθριών, 
οταν στιβάζεται χιών 
κ’ εις τήν χιόνα θάλλν).

Έ πί τούς ώμους της χυτή 
κατίρρεεν ή κόμη1
ώς ή σελήνη δ’ δρατή 
εις χρυσά νέφη, έν αύτή 
ύπέλαμπον οί ώμοι.

Πλούσιαι πόρπαι πρός στολήν 
διάλιθον συνείχον 
τή ; κόρης τήν αναβολήν, 
κ’ εις τήν χρυσήν τη« χεφαλήν 
τόν πλούτον τών βοστρύχων.

Οί είγλωτοί της οφθαλμοί 
όταν χαράν έδήλουν, 
άπήντων καρδιών παλμοί, 
καί ήσαν έρωτος ψαλμοί 
έκεϊνα πού ώμίλουν.
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Τ' άπιχλά τΌ5 καλά
ώς κάλυξ ανεμώνης, 
μικρόν προεϊχον τρυφηλά, 
καί δτ’ έγέλων, «ώ ; γελφ 
δ ουρανό; έφρόνεις.

Τότε δ' ώ ; έκειτο έκεϊ, 
διέστειλε τά  χείλη, 
κ’ έξήλθον τόνοι μουσικοί, 
καί μειδεάσασα γλυχύ, 
ή νεανί; ώμίλει.

— «Ό τα ν οέ βλέπω, δειλιών 
τό σώμά μου πώς τρέμει; 
Είσαι άνώτερόν τι δν ;
“Αν άνθρωπον η δν θεόν 
ακολουθώ, είπε ριοι.

«Εις σέ προσπλέκει ή Κλωθώ 
τού βίου ριου τό νήμα,
Σε ¡/.όνον, [/.όνον σέ ποθώ 
καί ώς δεσμί' ακολουθώ 
το προσφιλές «ου βήμα.

«Πλανώμαι δπου μέ πλανάς, 
μετά πνοών ανέμων, 
εις κορυφάς, εις σκοτεινά;, 
κοιλάδας, εις ληστών σκηνάς- 
κατόπιν σου ευδαίμων !

«Καί εις τον ιγδην μετα σου, 
εις £δου άν ήγήσαι 1 
Ώ !  του ονείρου τού χρυσού 
μή με στέρησης, μέχρις ου 
ακούσω ποιος είσαι.» —

Κ' εκείνος είπε μειδιών 
— «θεωρεί με, ώ κόρη, 
θεόν πλησίον σου, θεόν, 
καί πρώτην τών ευτυχιών 
την μετά σου θεωρεί.»—

— «θεόν μή λέγη;' οί θεοί 
τόν Όλυμπον οίκοΰσι.
Καί δν μοί φύγη ή ζωή 
εις στεναγμόν διακαή, 
τις θέλει τόν ακούσει;

«θεός δν ήσαι, θά ζητής 
καπνόν ευώδους κήσσης 
καί έκατόμβας τελετής, 
άλλ’ δχι έρωτα θνητής, 
κ' εμέ θά λησμονήσης.» —

Έ ν ψ δέ ούτοι τρυφερώς 
τΌιαύτα συνωμίλουν 
τών ναυτών ε’στη δ χορός, 
κ’ έπί τό ζεύγος βλοσυρώς 
τά βλέμματα προσήλουν.

Καί διά λόγων αναιδών 
δ είς τόν άλλον πείθων, 
λείας ώρέγετο, ίδών 
τόν πλούτον τών πολυειδών 
καί πολυτίμων λίθων.

Άλλους διήγειρε πολλούς 
ή όψις τών θέλγητρων 
τής κόρης τής περικαλλούς, 
καί ίνεψύχου τούς δειλούς 
ελπίς πλουσίων λύτρων.

Φωνή διέρ^ει σιγαλή 
ώς ψίθυρος τό πρώτον.
'Αλλ' έθρασύνοντο πολλοί, 
καί έξερράγ’ ή απειλή 
μετά κραυγών καί κρότων.

Τών απαίσιων οφθαλμών 
τό μέλαν πύρ ίδέτε. 
'Εγείρεται πά ; δ τολμών. 
Τήν κώπην έπί τών σκαλμών 
άφήκαν οί έρέται.

"Ηρπασαν δπλα παρευθύς 
άπό τών προσπιπτόντων, 
λίθους τινες χειροπληθεϊς, 
καί δ,τι εΰρισκε καθείς 
τις κώπην καί τις κόντον.

Τά βλέμματα πλήρη φλογών 
ήκόντιζον οργίλα, 
κ' έρ^ίφθησαν, ώς δν άγων 
δεινών έπέκειτο σφαγών, 
καί έπαλλον τά ξύλα.
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Ό  άνδραποδιστής λαός 
τούς οπαδού; τών ξένων 
πρώτους λαβών ανηλεώς, 
τούς ε'ρριψεν είς τής νηός 
τό στόμιον τό χαϊνον

Φύλακες ε’στησαν τακτοί 
είς τήν όπήν τού σκάφους· 
κ’ έκλείσθη ή καταπακτή, 
κ' ήν είς τά σπλάγχνα του φρικτή 
ή νύξ, ώς είν’ είς τάφους.

Είδε τήν πράξιν τών ναυτών 
δ ξένος νεανίας 
τόν νούν ένόησεν αύτών, 
άλλ’ έμεινεν άκινητών 
μεθ’ υπερηφάνειας.

Έν ώ δ’ δρμώσιν οί κακοί 
κ' εκείνον νά προσβάλουν 
δύο βραχίονες λευκοί 
ώς περιδέραιου γλυκύ 
τόν νέον περιβάλλουν.

Ή  κόρη βλέπ’ ή τρυφερά 
τήν απειλούσαν πάλην, 
καί ώς δειλή περιστερά 
προς τήν προστάτιν άφορφ 
τού έραστού αγκάλην

Αυτός δε κύπτει, τήν φιλεϊ, 
κ' εγείρεται οργίλος.
Τό βλέμμα σπινθηροβολεί, 
προτεταμένου προκαλει 
το εύγενίς του χείλος.

— «Τί θέλετε; τού; έρωτά· 
καί είς αυθάδη; ναύτης 
τώ λέγει «θέλομεν αυτά 
τά ψέλλια τά τορνευτά 
μετά τής κόρης ταύτης.

«Σέ δέ τόν νέον τόν καλόν 
ταλάντου θά πωλήσω 
είς τάς φυλάς τών Σικελών».
Ό  δ' άπεκρίθη απειλών.
— ζΠαράφρονες όπίσω !

«Ληστών άγέλη είσθε σείς!»
Κ' έκάγχασαν έκεϊνοι, 
κ’ εχώρει έκαστος θρασύς, 
κ’ έπί τόν κόρην τούς δασείς 
βραχίονας έκίνει.

Αίφνης έπήδησεν εκτός 
τής πρώρας μεταξύ των.
ΤΗτο τήν ε'κφρασιν φριχτός, 
καί σκοτεινότερου νυκτός 
τό μέτωπόν του ήτον.

Κτυπά τόν πόδα του βοών· 
καί δι’ άρμών καί κάλων 
τρίζει τό πλοίου φρικιών 
άπο τών άκρων κεραιών 
ώς άκρων τών ύφάλων.

Ιδού, έξ έω καί δυσμών, 
ώ θαύμα καί ώ φρίκη! 
ώς είς δεινόν κατακλυσμόν 
τά κύματα μετά βρασμών 
δρμούν ουρανομήκη.

Νύξ ήλθε μέλαινα. Περιγ 
ή αστραπή τό σκότος, 
κ’ είς τά πυργούμενα νερά 
κατά λυσσώντος τού Βορρά 
λυσσών παλαίει νότος.

Ώς ώρυόμεναι κυνών 
ήκούοντο άγέλαι 
είς τόν εύρύν ωκεανόν 
καί πελιδναί τόν ουρανόν 
διέτρεχον νεφέλαι.

Τό πνεύμα τών τρικυμιών 
τό πλοΐον αναπνέει, 
καί, καθώς έμψυχόν τι δν 
όρθοΰται πίπτει πνευστιών 
γογγύζει καί παλαίει.

Ώ ; λίκνου βρέφους σαλευτόν 
ή λαϊλαψ τό κυλίει.
Σφάλλουσ’ οί πόδες τών ναυτών 
καί πάσαν δύναμιν αύτών 
σκοτοδινία λύει.
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Πίπτουσιν υ-τ ιο ι πρηνείς 
και έξησθενημένοι- 
πνοή; στερούνται καί φωνή; 
καί δ βραχίων αδρανής 
δ σιδηρού; των μένει.

Ά λ ν  έμαράνθη κ’ ή καλή 
παρθένος ώς το ίον.
Κλίν’ ή χρυσή τ η ;  κεφαλή 
καί εις βοήθειαν κα λ ιϊ 
δ οφθαλμό; της δύων.

Τάς άνθηράς της παρειάς 
δ νέος έλυπήθη 
νά τάς ίδή χωρ'ί χροιόΐς. 
«Μή, φίλη, είπεν, ώχριιρς, 
άνέβλεψον καί ζήθι».

Κ’ ήνοιξ’ εκείνη άσθενώς 
τούς γαλανούς αστέρας, 
κ’ έγέλασεν δ ουρανός, 
κ’ ελαμψε πάλιν  φωτεινό; 
δ δίσκος τής ημέρας.

Μετέωρον φλογών μεστόν 
φανέν πρό; τόν Άρκτοϋρον, 
κατήλθεν έπί τόν ιστόν, 
τό άστρον ήτο τό γνωστόν 
αυτό των Διόσκουρων.

Ή  λαΐλαψ πεύει νά λυσσφ, 
τό πέλαγος ν’ άφρίζη.
Πάλιν δ ζέφυρο; φυσ£, 
πάλιν ή θάλασσα χρυσά 
τά κύματα κοιμίζει.

Ό  φλοίσβος μουσικού; λαλεϊ 
περί τήν τρόπιν ήχους. 
Γελφ γαλήνη, καί δειλή 
ή αΰρα παίζουσα φιλεΐ 
τ ή ; κόρη; τούς βοστρύχους.

Άήρ καί θάλασσα ζωήν 
καινήν ήκτινοβόλει 
ύπό τού θέρους τήν πνοήν. 
Τό πάν ήν κίνησις, καί ήν 
χαρά ή φύσις όλη.

Αίφνης ύγκώθη, ώ ; μεστός 
εαρινής ίκμάδος, 
κ' έρράγη τρίζων δ ιστός, 
κ' ίξέφυ εύρωστος βλαστός, 
κομών αμπέλου κλάδος.

Στεφάνας πλέκουσι πολλάς, 
ήρτήθ’ εις τάς κεραίας, 
κ’ εις πυκνόν θόλον ή φυλλάς 
έκάμπτετο καί σταφυλάς 
έβλάστησε γενναίας.

Βριθύς τούς κλάδους περικλών 
καρπός τό βλέμμα τέρπει.
Εις κλώνα πλέκεται δ κλώ ν 
καί τόν ιστόν περικυκλών 
χλωρός κισσό; άνέρπει.

Καί άνθη διά των κισσών 
ποικίλα διεγέλων 
ή κηπευιά  ή τών δασών 
άρώματ’ άπό τών χρυσών 
έκπέμ.ποντα κυπέλων.

Έζαϊφνης £έει έγκραγείς 
έκ τών άκροκεραίων 
ευώδης ^ύαζ διαυγής 
δεν ήτον ύδωρ έκ πηγής 
άλλ ’ άνθοσμίας £έων.

Τούς άνδραποδιστάς σιγή 
νεκρών καταλαμβάνει.
Ώ !  ποια πάλιν αλλαγή ! 
Πόθεν έβλάστησεν ή γή, 
ή τις εμπρός έφάνη ;

Ό  βαθύς δρμος μειδι^ 
καί νεύει φιληδόνως.
Πάσα γωνία καί σκιά. 
καί εις πάν δένδρον φωλεά 
εύλάλου άηδόνος.

Τής παραλίας μαλακή 
προκύπτει ή αγκάλη.
Έκεϊ γαλήνη κατοικεί, 
έκεί δ ζέφυρος γλυκύ 
διά τών φύλλων ψάλλει.

I
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Ό  ρύαζ, οφις αργυρούς
τούς πολυκάμπτους γύρους 
έλίσσ’ εις τάπητας χλωρούς, 
καί £δων άπαντ^ δ ^οϋς 
πρός άδοντας ζεφύρους.

Βέλους όξύτερον χωρεϊ
τό πλοιον πρός τόν κόλπον 
καί τό προπέμπουσι χοροί 
νηχόμενοι καί ζωηροί, 
μετ’ ιαχών εΰμόλπων.

’Εγγύς, μακράν, εις τ ’ ανοικτά, 
έκ σκοτεινού πυθμένος, 
όντ’ αναδύονται φρικτά, 
όσα πλω τά , όσα νηκτά 
καί πάν ένύδρων γένος.

Τό κύμ’ άφρίζον ή ούρά
τής ίπποκάμπης πλήττει. 
Φυσώσ’ εις ύψος τά  νερά, 
καί, βαρείς όγκοι, σοβαρά 
προβαίνουσι τά κήτη.

Βάλλουσιν έρωτες δ είς 
τόν άλλον μέ κογχύλας· 
καί παίζουσαι μετά βοής, 
ή Ναιάς κ' ή ΝηρηΙς 
διώκουσιν άλλήλας.

Σειρήνα φέρων, δ δελφίν 
δρμ$ έκ τών αδύτων 
καί προκαλεϊ τήν αδελφήν 
είς τού άφρού τήν κορυφήν 
όρχούμενος δ Τρίτων.

Σεμνός δ θίασος σοβεί, 
ώ ; φέρεται δ κέλης, 
είς συνοδίαν εύσεβή 
καί ύμνος αντηχεί, Εύοί 
εύάν, υιέ Σεμέλης!»

Ή  τρόπις ήγγισε τήν γήν, 
καί οί θαλασσομάχοι, 
τρόμου έκπέμψαντες κραυγήν, 
έπήδησαν καί είς φυγήν 
έρρίφθησαν έν τάχει.

Φεύγουσ' είς βράχους, είς κλειστά;
δασώδεις νάπας, ο τ ε ..........
ώ ! τάς άλύσσεις ώς κλωστάς 
συντρίβουσι καί τούς λτρστάς 
διώκουσ’ οί δεσμώται.

Φθάνουσι, ^ίπτουσι πρηνείς 
είς γήν τούς άτιθάσσους 
έργάται φοβερά; ποινής· 
καί σχίζουσιν ευθυτενείς 
σκυτάλας έκ τού δάσους.

Πάσα πληγή αιματηρά 
ώς ξίφους καταβαίνει.
Έχουσι νεύρα σιδηρά.
Δεν είναι άνθρωποι, ούρά 
τό νώτόν του περαίνει.

Καί έκαθέσθ’ ύπό φηγόν 
πυκνήν δ νεανίας, 
απαθής μάρτυς τών πληγών, 
καί άποστρέφων τών κραυγών 
τό ού; τής εύσπλαγχνίας.

Τό δράμα τό πρό τών ποδών, 
μετ' οφθαλμού οργίλου 
στιγμήν καί μόνην προσιδών, 
είς τήν γλυκεΐαν συνοδόν 
τά βλέμματα πρασήλου.

Ά λ λ ’ ώς τήν είδε νά θρηνή 
κατακειμέν’ είς άνθη, 
καί ή ευαίσθητος γυνή 
πρός ξένους πόνους νά πονή 
τό βλέμμα του ύγράνθη.

Καί ένευσε, καί εύμενής 
παρέδειξεν ή χειρ του 
όπου ή ράβδος τής ποινής, 
ραγδαία πίπτουσ’ απηνής, 
τά  νοΛτά των έκύρτου.

'Εζαϊφνης τ ί μεταβολήν 
ή κόρη πάλιν βλέπει 
εις τών κακούργων τήν φυλήν! 
Έχουσ' ιχθύος κεφαλήν, 
καί είς τό σώμα λ ίπη .
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Έχουν ουράν άντί ποίων, 
καί e l; δελφίνων σχήμα 
μεταποιούνται βαθμηδόν, 
κα ί σώζετ’ έκαστος πηδών 
ιίς  τό παφλάζον κύμα.

Ά στατον χρήμα ή γυνή 
ώς δ άήρ δ πνέων.
Ά ν τ ί ευγνώμων νά φανή, 
τ ί  εχit  αΰτη νά θρηνή 
προσβλεπουσα τόν νίον;

« Ώ !  λέγει, δ θαυματουργός 
συμπλήρωσον το θαύμα.
Φευ! βλέπω, βλέπω εναργώς! 
Δός μοι τό δδωρ τής Στυγός, 
θανάτου δός ptot τραύμα.

»Σύ δ τα  πλάσματ’ άλλοιών, 
την πλάσιν μεταπείθων, 
σέ ικετεύω ώς Θεόν, 
τό στήθος τούτο, ελεών, 
μετάβαλον εις λίθον

»Καί έστω ptot καταφυγή 
δ τελευταίο ; ύπνος, 
καί τ η ; καρδίας ή  σιγή· 
ή δός νά γίνω ή πηγή 
ή κλαίουσα άγρύπνως.

ί θ ε ν ’ άναβής εις ουρανόν, 
καί ¡εόνη θά πλανώμαι 
ε ί ;  το άπεραντον κενόν 
τον ήλιον τον σκοτεινόν 
διά νά καταρώμαι.

»Ή λθες, σέ είδα, καί χαρά; 
κατεπληρώθ’ ή φύσις.
Άστρον τού βίου μου, περί:;. 
Πριν ίύστρς μή μέ παρορ^ς. 
Δό; θάνατον πριν δύσιρς.

»Έρρόφησα δ τ ι γλυκύ 
τή ; κύλικο; τού βίου, 
σταγόνα ε'ρωτο;· αρκεί.
Τί άν βίος διαρκή 
αιώνας μαρτυρίου;

»Σύ δ θεός, θά κατοικής 
επάνω τού αίθέρος, 
δπου δ βίος ό γλυκύς, 
α ϊ τέρψεις α ί διηνεκείς, 
τών θεαινών δ έρως.

»Ταχύς δέ τάφος εις εμέ 
καί αίωνία λήθη».
—  «Εις σέ άθάνατοι στιγμαί 
καί έπουράνιοι τ ιμ α ί» , 
εκείνος άπεκρίθη.

«Τ ί πρός εμέ καί οι θεοί 
καί ή αθανασία ;
’Αθανασία μοι σύ εί.
Μακράν σου ή μακρά ζωή 
μακρά άπελπισία.

» Ή  θεν’ άνέλθης μ ετ’ εμού 
πλησίον τών Μακάρων, 
ή εις τού μαύρου ποταμού 
τό ρεύμα πλέοντας δμού 
θά μάς δεχθή δ Χάρων.

»Πλήν θάρρει. Μετά τών θεών, 
δπου τό θάλλον θέρος, 
δπου δ άδυτος αιών, 
καί δπου φώς χωρίς σκιών, 
χωρίς δακρύων ε'ρως.

«Ε κεί τό κάλλος σου θ’ άνθή 
μετά τών λαμπροτέρων. 
κ’ ή κόμη αΰτη ή ξανθή 
εις τού; αιθέρας θ’ άπλωθή 
ώς πλόκαμος αστέρων».

Γη, ουρανός το πάν γελά 
ενόσω τή  ώμίλει· 
καί εις τά  χείλη τ ’ άπαλά 
εις μέθην ε'ρωτος κολλ^ 
τ ’ άμβρόσιά του χείλη.

Η ν£α κόρ’ ίλιγγια ,
"ή? γή ; έκλείσ’ ή θέα. 
τήν περιέβαλε σκιά, 
καί εις τόν Όλυμπον θεά 
ενεθρονίσθη νέα.

Φωνή ήκούσθη ν’ άναβή 
ϊκ  λόφων χαί θαλάσσης, 
κα ί εψαλλεν. «Εΰάν εύοί! 
Τοιαύτ’ ή  θεία αμοιβή 
κ’ α ί τών θεών κολάσεις ! »

ΑΘΑΝΑΣΙΑ

Τ ί ;  δ 1 ο ι δ ε ν  ε ϊ  ζ ή ν  τοΟΟ1, δ  χ έ χ λ η τ α ι Ο ανείν; 

Τ ό  ζτ,ν βνήσχειν ί σ τ ί ;
Ε Τ Ρ Ι Π .  Φ Ρ Ι Ζ Ο Σ

Δι* άλλους μορμολύκειον επίφοβον άν ήσαι, 
μετάβασις, εξόντωσις. ή δπως άν καλήσαι,

Σ’ επικαλούμαι, χαϊρε I 
ούδέ τρομάζω, θάνατε, τήν άχαριν σου θέαν.
Τό μέλανόν σου κάλυμμά μέ χείρα θαρραλεαν 

νά διασγίσω φέρε.

ΤΩ πλάστα , δταν μ’ εδωσες παλμούς καρδίας ζώσης, 
τήν ευτυχίαν έπρεπε συγχρόνως νά μοί δώσιρς 

τροφήν της έπιούσιον.
Ά φ ’ οΰ δέν μοί τήν εφερεν δ κόσμος πριν τόν φύγω, 
παρά τών τάφων τήν ζητώ, κ’ έλπίζων διανοίγω 

τόν κόλπον των τόν πλούσιον.

Εις τούτον τόν άπέραντον καί άφλοισβον λιμένα, 
δπου δ ναύτης έρχεται, τ ’ άνεμοξεσχισμένα 

ιστία  περιστέλλων, 
καί παύ’ ή πολυκύμαντος τού βίου ναυτιλία , 
πυθμήν υπάρχει σταθερός, ύπάρχει παραλία, 

υπάρχει άλλο μέλλον;

Σπουδάζων τό έφήμερον φαινόμενον τού βίου, 
είδα τόν μέγαν θεριστήν ώς στάχεις τού πεδίου 

τάς γενεάς θερίζοντα, 
καί είδα τάφους χαίνοντας δπου πατώ  τόν πόδα, 
καί είδα τής νεότητος, τής καλλονής τά  ^όδα 

πρωίμως άπανθίζοντα.

Καί είπα: Πάντα πρόσκαιρα, παντού άβεβαιότης· 
ή γή  παρόδου σκήνωμα, δ κόσμος ματαιότης, 

καί όνειρον δ βίος !
Πλήν τήν τροφήν των τήν νεχράν χωνεύσαντες οι τάφοι 
εκλείσθησαν, ήρώτησα, καί ίπ ’ αύτών έγράφη 

τό μαύρον αιωνίως;

Τ ’ δμολογώ! Τού τέλους μου ή ζοφερά ιδέα, 
καί τής ζωής μου δ σκοπός, καί τής φθοράς ή  θέα 

τό πνεϋμά μου άπέλπιζε.
Πλήν τής καρδίας ή φωνή, ή φιλαλήθης μούσα, 
ή  μάντίς ή θεόπνευστος, αυτή παραμυθούσα, 

αυτή μοί λέγει « έ λ π ιζ ε1 »

Ζητούντο; τό δυσεύρετον τής αλήθειας ίχνος, 
εις τήν σκοτίαν τής νυκτός τής πίστεως δ λύχνος 

τό βήμά μου φωτίζει, 
κ’ ή γλώσσά μου πιστεύουσα εις πρόρ^ησιν βεβαίαν, 
εις τούς ελπίζοντας θνητούς άνάστασιν, καί νέαν 

ζωήν εύαγγελίζει.

Όπόταν εϊδον κατ’ άρχάς οί άνθρωπ’ εις τήν δύσιν 
τόν ήλιον κρυπτόμενον, τήν σχοτισθεϊσαν φύσιν 

ώς νήπια ϊθρήνησαν.
Α λ λά  ίδόντες τόν λαμπρόν εις τής αυγής τάς πύλας 
νά πυρπολή τούς ουρανούς έκ νέου άνατείλας, 

πρηνείς τόν προσεκύνησαν.

"Η μή εχάθ’ εις τό μηδέν δ πύρινο; κομήτης 
άφού έξέπληξε τήν γήν, διότ’ οί κάτοικοί της 

τήν λάμψιν του δέν βλέπουν;
‘ Αν έπλανήθ’ εις τό κενόν τήν τροχιάν του χάσας, 
θά έ’λθιρ, καί τά  ίχνη του έκ νέου καί θαλάσσας 

καί όρη θ’ ανατρέπουν.

Ή  πλάσις στίλβει καθαρά εμπρός μας ώς άδάμας, 
ούδ’ εις δμίχλην κρύπτεται, καί εις τά  βλέματά μας 

ανοίγει τό βιβλίον της.
Ά μβλυωπεΐ τό δμμα μας κ’ ή άμυδρά μας κρίσις- 
άλλ’ άν ζητήσωμεν τό φώς, εμπρός μας κεϊται λύσις 

σαφής τών μυστηρίων της.

Ή τον εσπέρα κχτηφής, εσπέρα φθνινοπώρου, 
δταν εις βράχον έρημον κοιλάδος δενδροφόρου 

ώνειροπόλουν μόνος, 
καί έβλεπον πώς έσυρε τά  φύλλ’ από τών κλάδων, 
κ’ ίμάραινε τήν άνθηράν στολήν τών πεδιάδων 

τό πνεύμα τού χειμώνος.

Καί παρετήρουν τάς χλωμά; ακτίνας τού ήλιου, 
καί ήκουον μαστίζοντας τά δένδρα τού πεδίου 

τόν όμβρον καί τήν χάλαζαν 
κ’ ενώ  ή φύσις εκλαιεν, άπό τά  βλέφαρά μου, 
βεβαρυμένα ώς αυτήν, θερμά επί τής άμμου 

τά  δάκρυα έστάλαζαν.
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Έ κεϊ ¿ 7 5 0  τάς σκέψεις μου ώς μαγικός μαγνήτης 
έξαίφνης άποσπώσά με ή μουσική φωνή της 

¡α' ¿ρώτησε τ ί κλαίω.
— «Την φύσιν βλέπω θνήσκουσαν ώ ; κόρην ίρασμίαν, 
κ’ είς το νεκρόν της λείψανον χοήν έπικηδείαν 

δακρύων έπιχέω.»

Καί δείξας τα  συρόμενα εις τούς χειμάρψους φύλλα, 
«Ποϋ, ε ίπα, α ί τερπναί σκιαί καί τ ’ άνθη τά  ποικίλα;

Πώς ίχνος των δέν φαίνεται;
Ή  καλλονή τής «ρύσεως, ίδέ την έμαράνθη, 
καί τ ' άνθη έμαράνθησαν. Ώ  φίλη μου ώς τ ' άνθη 

καί ή ζωή μαραίνεται!»

— αΤής γής,μοίεϊπε, πιστευτόν ¿εν βλέπεις τήν κηδείαν. 
Κοιμάται άπαυδήσασα, καί τήν κρατεί δεσμίαν 

6 χιονώδης γέρων,
Έν καλλονή θά τήν ίδής ν' άναστηθή χαρίτων.
Τό έαρ πάλιν θά προβή στολήν θεοποιήτων 

διαδημάτων φέρον.

Φθοράν ποϋ είδες; Ό  χειμών το ρόδον άν μαράνη, 
ρίπτει τόν σπόρον κατά γης, καί απ’ αύτοϋ βλαστάνει 

τό ρόδον τόν άπρίλιον.
Ό  σκώληξ εις μεταξωτόν έάν έτάφη μνήμα, 
θά τό άνοίξ’ ύπό χρυσοϋν ωραίας νύμφης σχήμα, 

πετώση; πρός τόν ήλιον. »—

Τό είπε, καί μετ’ ού πολύ ή ουρανία νέα 
Πρός τούς αιθέρας βλέπουσα, άπέθανεν ώραία, 

ώς ή σελήνη δύει.
Έ τάφ’ εις άκρωτήριον τής παραλίας άμμου, 
καί εις τήν άμμον ποτισθέν από τά  δάκρυά μου 

εν άνθος άνεφύη.

Ν α ι! δέχομαι τόν οιωνόν! Ώ ς άνθος ανακύπτεις 
ύπέρ τόν τάφον θάλλουσα. καί εις τόν τάφον ρίπτεις 

τό κάλυμμα τό δάνειον.
Ό πόταν έλθω μετά σέ, ή καθαρά ψυχή σου 
θενά κοσμή τούς ουρανούς έντός τοϋ παραδείσου, 

ώς άνθος έπουράνιον

Συκοφαντούν τόν θ ά να το ν  μ ί φονικόν όδόντα 
δεν πνίγει δ,τι ζωντανόν, ούδέ ροφ$ τά  όντα 

ούδέ τήν ΰλην φθείρει.
Ά πά  τήν φύσιν απαιτεί τόν τακτικόν της φόρον! 
δρέπει τούς στάχεις τούς ξηρούς καί απ’ αυτών τόν σπόρον 

πού; νίον θέρος σπείρει.

Ο Λ Λ Ο Ν

Τό φύσημά του τής ζωής τά  ΰδατχ ταράττει· 
τήν φύσιν σπρώχν* εις τά εμπρός, καί τήν δδόν της φράττει 

όπίσω ^ίπτων μνήματα.
Συλλέγει μετ’ επιμονής τά  ράκη τών αιώνων, 
καί ύλην δίδει πρόχειρον εις τόν τεχνίτην χρόνον 

πρός νέα τεχνουργήματα.

Ά λλά  πρός τ ' άϋλα πετοϋν οί άϋλο·. σπινθή ρε ς 
Τούς σέβονται θρησκευτικώς α ί βάναυσοι του χεΐρες 

κ’ έγγίζουν μόνον χώμα· 
διότι άϋλος ψυχή τά  σώματα συνδέει, 
διότι εις τό ναυάγιον τών όντων επιπλέει 

αυτή μετά τό σώμα.

Εις τό ψυχρόν σου μάρμχρον, ώ νέα τ ί μ’ ελκύει, 
άν ¿π’ αύτοϋ πλανώμενον τάς πτέρυγας δέν σείη 

τά ττνεϋμα σου αθάνατον;
Ή  ποιον έχει δι’ ¿με τό θέλγητρον ή κάλπη , 
μετά τής τέφρας μέρος σου, ώ φίλη, άν δέν θάλπη 

περιφρονοϋν τόν θάνατον;

Καί άν δέν περιφέρεσαι τάς ουρανίους σφαίρας, 
καί άν ώς ψάλλω πεποιθώς, εις τούς χρυσούς αστέρας 

δέν έχης κατοικίαν, 
οΰχ ήττον ζής είς Ιερά καί εύλαβή τεμένη, 
διότι ζής δεσπόζουσα καί ζής λατρευομένη 

είς ταύτην τήν καρδίαν.

Τού ανθρωπίνου πνεύματος περίβλεπτοι κομήται, 
οσοι τά φώς ¿χύσατε είς τούς ανθρώπους, ζήτε, 

διότι μάς έμπνέετε- 
διότι σώμα καί ψυχήν οΐ τάφοι σας άν θάπτουν, 
πώς ετι α ί ίδέαι σας πυρκχϊάς άνάπτουν ; 

καί πώς σβεσθέντες καίετε ;

Ό  διαβάς τά δρη μας τήν νύκτα δδοιπόρος, 
πολλάκις ήκουσε φωνάς κρύφιας είς τό όρος 

καί αποκρίσεις ξένχς, 
κ’ ή θάνθ’ είς τήν καρδίαν του τό αίμά του παγόνον, 
καί είδε φρίττων μεταξύ τών βράχων καί τών κλώνων 

σκιάς κατερχομένας.

Καί βλέπων λάκκους καί σωρούς όστέων καί κρανίων, 
έγνώρισεν ότι μαχών ¿πέρασε πεδίον, 

κ’ ¿κείνοι δτι τάφοι μας· 
καί πύρ έχύθη καυστικόν είς τάς ψυχράς του φλέβας, 
κ’ έστάθη μέ θρησκευτικόν νά προσκυνήση σέβας 

τά  ιερά έδάφη μας.
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Σείς είσθε τών προμάχων μας σκ ια ί; συχνά σάς είδα 
Επαμεινώνδα, Βότσαρη, Ή λ ία , Λεωνίδα, 

αθάνατοι σείς είσθε!
Ζωήν είς τής πατρίδος σας τό πτώμα έμφυσάτε, 
πρός νέα κατορθοίματα, πρός μάχας μάς κεντάτε, 

καί χαίροντες ήγείτθε.

Εις τούς εχθρούς ε’ρ^ίπτεσθε ώς στρόβιλος άνεμων, 
καί ύπό τήν ανδρείαν σας ή πλάστιγξ τών πολέμων 

ή σιδηρά έλύγισεν.
Ά λ λ ' δταν ήλθε διά σάς τό πλήρωμα τών χρόνων, 
τάς αθανάτους σας ψυχάς είς σκήνωμα δαφνώνων 

ό θάνατος ώδήγησεν

Έρώτησον τόν πάσχοντα καί τόν άγωνιώντα· 
ό θάνατος κατέρχεται μέ χείλη μειδιώντα 

καί ΰπ ' αγγέλου σχήμα, 
καί κάθηται παραμυθών είς τών κλαυθμών τήν κλίνην, 
καί ή θρησκεία μετ’ αύτοϋ κρατούσα τήν ειρήνην, 

διακοσμεί τά μνήμα

Ό  χειμασθείς έπί πολύ ώς ξύλον ναυαγίου 
είς τρικυμίας, είς δεινούς περισπασμούς τού βίου 

είς έρωτα έπίγειον, 
είς (υελλώδη όνειρα, είς ψυχοφθόρα πάθη, 
τό βλέμμα στρέφει πρός αύτόν, κ’ είς τά  άσυλά του βάθη 

ευρίσκει καταφύγιον.

Είς τήν σκοτίαν τής ειρκτής πολλάκις παρεισδύει, 
καί τούς τυράννους άπατων, τούς κρίκους διαλύει 

τών δουλικών σιδήρων.
Έσχατος σύμμαχος ψυχών μεγάλων κ’ έλευθέρων, 

είς τά μεγάλα θύματα κατέρχεται, προσφέρων 
το στέμμα τών μαρτύρων.

Καί ίγώ  άφ’ ότευ είς τής γής τήν φυλακήν ¿κλε(σθην 
είς λύπας περιφέρομαι, είς σκότη έβυθίσθην 

τό πνεϋμά μου φοβιζοντα.
Καθ' όσον ζώ μοί φαίνεται ή νύξ ζοφερωτέρα, 
ανακαλύπτω δέ μακράν ώς άγνωστον αστέρα 

είς άγνωστον δρίζοντα.

Είς σέ, άστήρ γλυκύφωτε, μέ οδηγεί δ τάφος· 
είς τού θανάτου έπιβάς τό ταχυπόρον σκάφος 

είς νήνΕμον εσπέραν, 
έλπίζω τά αιθέρια πελάγη διασχίσας, 
σκιαί τών προπατόρων μου νά εύρεθώ μαζή σας 

είς γήν έντελεστέραν.

Έ κεϊ, ω φίλοι, μεθ' υμών κα ί μετά τών αγγέλων, 
πραΰνας τήν καρδίαν μου, άδάκρυτον τό μέλλον 

θά ζήσω τό αιώνιον.
Έκεϊ αί δύω μας ψυχαί ύπό σκιάς ανθώνων 
θά Ιπτανται, ώ φίλη μου, πρός τού θεού τόν θρόνον 

ώς μέλλος ε'ναρμόνιον

Ό ταν χειμώνος άνεμος είς τά  βουνά συρίζει, 
τήν παλαιάν της φωλεάν ή χελιδών κρημνίζει, 

καί μέ πτερ’ ανοιγμένα, 
έλπίζουσα πώς αλλαχού θεν' άπαντήση θέρος, 
πλανάτα ι, μετά τής πνοής πετώσα τού άίρος 

είς άγνωστα καί ξένα.

Καί έγώ, άφ’ ού ε’μάρανον χειμώνες τήν χαράν μου, 
ώς χελιδών ¿κρήμνισα τήν πρώτην φωλεάν μου, 

τήν γήν άπεχαιρέτησα, 
τοϋ μέλλοντος διέτρεξα τ ' απάτητα  έδάφη· 
ριγώσα ή καρδία μου πρός ουρανούς έστράφη· 

τούς τάφους ¿μελέτησα.

ΤΟ ΡΟΔΟΝ

τΗτον ότ’ ¿πλάσθη, λευκόν τό ^όδον.
Πλήν τό φσμ’ άκοϋσαν τής άηδόνος, 
τής αίδοϋς τό χρώμα περιεβλήθη, 

έρυθριάσαν.

Ό ταν  δ’ είς τούς κλάδους τήν φωλεάν του 
έπλεξεν δ όρνις τής μελωδίας, 
τότε ΰπ’ εύοσμων περιεχύθη 

μύρων τό ρόδον.

Πλήν χειμών ώς ήλθε, μακράν δ ψάλτης, 
φώς ζητών καί θέρμην, μακράν άπέπτη, 
καί τό ρόδον έμεινε κ ' έμαράνθη, 

φυλλορρόησαν.

ΑΝΑΤΟΛΗ

Μή κοιμάσαι· ιδού, ανατέλλει 
μ,ειδιών δ χρυσούς έωσφόρος’ 
ώς άδάμας άστράπτ’ είς τό όρος, 
καί τήν νέαν αύγήν προαγγέλλει.

Τέ πτηνόν τήν άσπάζεται ^δον, 
μελωδίας τγ, πέμπει ή λύρα, 
καί τά ρόδα τή  πέμπουσι μϋρα, 
καί τήν ψάλλ’ ή ήχώ τών κοιλάδων
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Δί φωναί α ί ούράνιαι πάσαι
κ’ α ί έπίγει' ύμνούσι συνάμα
την αΰγήν, γλυκύ νεύμα τού Βράμα.
'Ανατέλλει, ίδούΙ Μη κοιμάσαι.

ΛΩΤΟΣ
Πάσαν νέαν αυγήν γλυκύ άνθος λωτού 
εις τοϋ Γάγγου τό κύμ* άναθάλλει- 
εις τον ήλιον στίλβουν τά  πέταλ’ αυτού, 
κ' ευωδίας δ κάλυξ του χύνει παντού, 

ώς χρυσή μυροφόρος φιάλη.

Ά λ λ ' έξαίφνης μέ κρότους δρμών φοβερούς
ίξογκούται τού Γάγγου τό κύμα,
καί τούς κλάδους συνθλφ τού λωτού τούς χλωρούς,
καί τό άνθος άνάρπαστον σύρει δ ^οΰς
εις σκοπέλους κ* εις άγνωστον μνήμα.

Ή  ζωή μου επίσης μονήρης ανθεί 
εις τό άστατον κύμα τού κόσμου.
Εις τό φώς τών βλεμμάτων σου άς θερμανθή, 
άς σβεσθή μετά ταΰτα  καί άς μαρανθή 
ώς λωτός δ ύγρός οφθαλμός μου.

ΕΥΤΥΧΙΑΣ ΣΚΙΑ 
Τής ευτυχίας ή σκιά 
πολλάκις άπατφ;· 
ώς πλησιάσης ώχριφ:, 
καί σβύνει, καί πετιγ.

Τοϋ Κροίσου δλ’ οί θησαυροί 
δεν κάμνουν ευτυχείς· 
καί την γαλήνην άφαιρεϊ 
δ πλούτος, τής ψυχής.

Έδόθη εις την καλλονήν 
εφήμερος ζωή-
τής φήμης πνίγει τήν φωνήν 
τού φθόνου ή πνοή.

Ή  τύχη πού έκεϊ γελφ 
κ ' εκεί μαυροφορεί, 
τώρα μάς δίδει τά καλά, 
καί τώρα τ ’ άφαιρεϊ.

Ή  δόξα, κόρη τ ’ ουρανού 
ή< ή ψυχή πόθεϊ,

τόν νούν μεθύει τού κοινού, 
πλήν δεν παραμυθεϊ.

Τό γλυκύ όόδον άν φυή, 
άν θάλλωσ’ οϊ καρποί, 
τό ρόδον θέν’ άπορρυή, 
τό μήλον θά κοπή.

Τί βλέπομεν επί τής γης; 
φθοράν παντοτεινήν.
Δύει τό άστρον τής αΰγής 
εις νύκτα σκοτεινήν.

"Αδυτον δμως τής ψυχής 
εεν' ή παιδεία φώς, 
καί αληθώς εΐν’ ευτυχής 
δ άληθώς σοφός.

ΣΕ, ΣΕ 
Σέ, σέ όπου πηγαίνω 
σέ, σέ όπου σταθώ 
σέ, σέ μόνην προσμένω, 
μόνην ζητώ  καί ποθώ

Φώς, φώς είσαι ήλιου 
φώς, φώς· πλήν πυρπολείς- 
ή, ή άνθος μα ίου, 
ή πτερωτή χρυσαλλίς

Σύ, σύ αΰρα γλυκεία, 
σύ, σύ χάρις χρυσή- 
πλήν, πλήν μ’ αύραν δμοία, 
αίφνης έτράπης καί σύ.

Πριν, πριν ήμην ευδαίμων, 
ζών, ζών δλος εις σέ 
Πλήν, πλήν τώρ’ ι^δω τρέμων 
«Πού * εν’ α ί ώρ’ αϊ χρυσαϊ;*

Μή, μή δρκοι σου τόσοι, 
μή, μή τόσοι σκοποί 
μή, μή θενά χαθώσι 
ώς τής στιγμής αστραπή;

Πού, πού άστατε κόρη, 
πού, πού τώρα πετας;
Κάν, καν πτέρυγας φόρει, 
ώστε νά μή άπατφς.

Α Π Ο Λ Λ Ω Ν

ΣΤΕΝΑΓΜΟΣ
Ώ ς ^όδον εεν’ ωραία 
Ως άνθος πού βλαστάνει, 
Ά λ λ ’ ή γλυκειά της θέα 
’Ονείρου ήτο πλάνη,
Κι’ άντί γλυκείας αύρας 
θύελλας απαντώ .

Αισθάνομαι καμίνους 
Φλόγας παθών εντός μου, 
Έσβέσθησαν εις θρήνους 
Αί δήδες τοϋ νοός μου,
Καί εις ερήμους μαύρας 
Τόν θάνατον ζητώ.

Ναι τόν ζητώ μέ πόθον 
Μέ φλόγα πού δέν σβύνει, 
Πλήν μέ φθονεί ή μοίρα 
Κ’ εις τήν ζωήν μ’ άφίνει,
Πού άλλοτ’ έ'να κρίνον 
Μ’ έφίλευσε τερπνόν

Τής τύχης δμως λαίλαψ 
Τόν ε’δραξε βιαίως,
Πριν τόν ίδώ μ’ ήρπάγη 
Τόν έχασα ταχέως,
Καί μ’όμμα δάκρυ χύνον 
Κυττάζω τό κοινόν

ΚΑΛΑ ΓΕΡΑΜΑΤΑ

Είσαι νέα κ’ είμ,αι γέρος- 
καί άν ήμαι θά ’ντραπώ ; 
Εντροπή δέν έχ’ δ ε’ρως· 
νέος, γέρος, σ’ άγαπώ.

Φεύγουν χρόνια μέ τά  χρόνια 
φεύγουν ώρα τους καλή- 
άς στιβάζωνται τά χρόνια 
σ’ τή  λευκή μου κεφαλή.

• Λευκή είναι- άλλη ένοια! 
Φθάν’ ή αύρα νά φυσ$
’σ τά  μαλλιά μου τ ’ ασημένια 
τά  μαλλιά σου τά  χρυσά

Τό πουλί τής ’Αφροδίτης 
έχει άσπρο τό πτερό- 
άσπρο είναι τό κλαδί της, 
τό μυρσίνι τό χλωρό.

Καί σύ άσπρη μή δέν είσαι 
άνθηρή πορτοκαλιά;
Μή λοιπόν δυσαρεστείσαι 
διά τ ’άσπρα μου μαλλιά.

Ό λη  χάρες άν ή νέα 
προχωρή άνατολή, 
καί τής δύσεως ώραία 
είν’ επίσης ή στολή.

Μή νομίζης μέ £υτίδες 
πώς τό πρόσωπο χ*λόί;
Καί ή θάλασσα δέν είδες 
μέ ^υτίδες πώς γελφ ;

Καί άν άρχισαν οϊ πάγοι 
νά μαραίνουν τά  κλαδιά, 
τό ξερόκλαδο άς πάγη- 
έχω πράσινη καρδιά.

Σ’ τούς χορούς καί σ’ τά  παιγνίδια 
ρίχνω πέρα τό £αβδί, 
κ’ ή καρδιά μου είν’ ή ίδια, 
δέν γερν$, δέν άπαυδεΐ.

έχω σώμα γηραλέο, 
δμως αίσθημα νωπό, 
κ’ δσω λαλώ καί πνέω, 
θά γελώ καί θ’ άγαπώ

ΔΜ Φ ΙΒΟ Λ ΙΑ Ι

Έ ν’ ώ εις γλυκείας έσπίρας 
γαλήνην τό πάν σιωπφί, 
εγώ έρωτώ τούς άάτέρας- 
«Είπέτ* μοι άν μ’ χ γ χ π ψ  »

Τό κάλλος σας μάτην αστράπτει 
καί λάμπ’ εις τά  ύψη εκεί, 
άνίσως S' άλλον άνάπτη 
τό βλέμμα ίδώ  τό γλυκύ.

Τά δάση φαιδρύνεις εις μάτην 
καί σύ μουσική αηδών.
Είπέ τήν πασών γλυκυτάτην, 
τήν πρώτην είπέ τών ιρδών.

Είπέ πώς συχνά διαστέλλει 
τά χείλ’ εις κρυπτόν στεναγμόν,
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καί ότ’ ή καρ£ίχ τοΐς στέλλει 
εν όνομα, έν, το έμόν.

Αχτίνων τό βλέμμα της γίμον, 
δσάκις φωτός μέ πληροί, 
ώς άγγελος είμαι ευδαίμων, 
χαράς ή ψυχή πλημμυρεί.

'Οσάκις πλήν στρέφεται κρύον, 
όσάκις σβεστόν σιωπφ, 
τόν τάφον φωνάζω δακρύων, 
τον τάφον, αν δέν μ' αγαπά.

ΛΗΘΗ

Πού οί χρόν’ οί ποθητοί;
Ό λα  φρούδα καί σκιά.
Εις τον νούν σου ώχριφ 
καί ή μνήμη μου αύτή .

Τούς γλυκείς σου οφθαλμούς 
έθεώρουν ευτυχής, 
κ’ ήκροάσο τούς ταχείς 
τής καρδίας μου παλμούς.

Φεύ! Αΐ ώραι α ί χρυσαΐ 
πώς παρήλθον πτερω τα ί!
Δέν μ’ άπήντησες ποτέ;
Είμαι ξένος διά σε;

Μ’ έβλεπες νά σιωπώ, 
κ’ ήξευρες πώς έχω τί. 
καί ένόεις δ ιατί 
δέν τολμώ νά τό είπώ.

Ό τα ν  σύ ώμίλεις δέ, 
ε’βλεπες μεθ' ηδονής 
πώς έσκίρτων έμμανεΐς 
τής ψυχής μου αϊ χορδαί.

Άποτρόπαιον παρόν 
μετά τούς γλυκείς καιρούς!
Ποιους πνίγεις θησαυρούς 
εις τής λήθης τό νερόν.

ΙΥ Γ Γ Ρ Α 1 1 Α Τ Α  Ä. Ρ. ΡΛΓΚΑΒΗ
ΠροβΑήματα γεω μετρ ίας χα ί τρ ιγω νομετρ ίας  τω 1836 

δ ιάφ ορα  π ο ιήμα τα  τφ  1837 Α εζιχόν γαΑΑο-ιΑΑηνιχόν τω 
1842 έν συνεργασία Σαμουρκάση, Νικολαίδου καί Λεβαδέως

Ρ . ΈΑΑηνιχή ι σ τ ο ρ ία  κατά Γόλτσμιθ τφ  1852 Χ ρηστομ ά 
θεια  ¿ΑΑηνιχή εις τόμους 5 τώ  1846 Έ γχυχΑ οπα ιόε ία  γαΑ- 
Αιχή τώ  1852 Ο ί τ ρ ιά χ ο ν τ α  δράμα τώ  1866 Ι σ τ ο ρ ί α  της  
α ρ χ α ία ς  χαΑΑιτεχνίας  τόμοι 2  τφ  1865. Π ίνακες  διά τήν 
ιστορίαν τής καλλιτεχνίας έν Λειψία τώ  1865 ΠοΑιτιχαί α ρ 
χ α ιό τ η τ ε ς  τής ΈΑΑάάός τόμοι 2. Τ ά . α ,πο ιντ« Ι*α .γχ»6?1  
εις τόμους 19 περιλαμβάνοντα τά  έξης: Α υρ ιχήν  π ο ίη σ ιν .  
ΑαοπΑάνον  ποίημα εις Ραψωδίας 5. Αούχας τραγφδία . Π αρα
μ ο ν ή  δράμα Γάμος Κ ουτρούλη  κωμιμδία. Αιός επ ίσχεσης  
δραμάτιον. Τά ϊ»ο η γή μ .α τά  του περιλαμβάνοντα τρεις έκ 
των "Απάντων  αύτοϋ τόμους· τόν a v fi ir τ η ν  του  Μωρέως, τή ν  
Α εί J a ,  τ ή ν  ί χ ό ρ ο μ ή ν  ε ις  Πόρον , τόν συμδοΑαιογράφον ου ς 
"Τιράντας τής “Ανσης το  χ ρ υ σ ο ν ν  μ α ο ι ί γ ι ο ν ,  τον  ΓΑουμο- 

μάουθ ,  ε ις  rae χορνφάς , τ η ν  Ά μ α ζ ώ ν α ,  τ ή ν  Ε μάην ,  ro χ α -  
χουργ ιοά ιχ ε ίο ν  τής  ίΑ ισσαύετώνος, τ ο ν  χ α μ ι ν ά π τ η ν ,  τας  
όύο άόεΑφάς, Βρούτον Κ ουρτέρον ,  Ε ύόα ίμ ο να  οικογένειαν^  
Ο όο ιπ ορ ιχ ά ς  α ν α μ ν ή σ ε ις , Ή  συνέντευ ϊ, ις  τής  Αρέσόης , 

Έ πιστοΑ α ί  *κ ΒεροΑίνου, Έ π ιγ ρ α φ α ί  μετά πινάκων άρχαι- 
ογραφίας, Τ οπογραφ ιχά  τών αρχαίων ’Αθηνών, ’ ΑρχαιοΑο- 
γ ιχ α ί  π ρ α γ μ α τ ε ί α ι ,  Π ο ιήματα  διάφορα ελληνιστί καί Γαλ
λ ισ τ ί, ΣυΑΑογή α σ μ ά τω ν , ήν έξέδωκεν με ευρωπαϊκήν μου- 
σικήν επί γερμανικών μελοποιημάτων αύτός ποιητής τών ασ
μάτων ών π. χ. «μαύρη είν' ή νύκτα σ’ τά  βουνά, σ τους 
βράχους πέφτει χιόνι κλπ. Κατά τό τέρμα δέ τού βίου του 
έξέδωκε λαμπρόν Ιργον Αεζιχόν τής ίΑΑηνιχής άρχα ιοΑορίας  
μετά πολλών εικόνων καί πινάκων εις μεγάλους δύο τόμους, 
άνατυπούται δέ ήδη καί ή Μετριχή  του έπηυξημ-ίνη, ης δμως 
τήν έμφάνισιν δέν προέφθασε νά ϊδη.

Μ ε τ α φ ρ ά σ σ ις  έμμετροι τού Ά λεξ . Ρ. Ραγκαβή έκ τών 
έλλήνων ποιητών. Τού Σοφοκλέους ΎίΆ ντιγόνη ,  τού Άριστοφά- 
νους α ί  ΝεφέΑαι, ή Ε ιρήνη  χα ί  α ί  Ό ρ ν ιθ ε ς ' τού Αισχύλου οί 
Π έρσα ι,  τού Εύριπίδου ή ’Ιφ ιγ έ ν ε ια  ε ν  Ταύρο ις .  Τού Πλου
τάρχου Ο£οε Π α ρ ά λ λ η λ ο ι  εις τόμους 10.

Μ ε τ α φ ρ ά σ ε ις  έμμετροι τού Ά λεξ . Ρ . Ραγκαβή γερμα- 
νών, άγγλων καί ίταλών ποιητών μέ παντοίας έπεξηγηματι- 
κάς, καλ.λιτεχνικάς καί ίστορικάς σημειώσεις. Τού Λέσιγγ Νά-  
θαν  ό Σοφός δράμα. Τού Σίλλερ ΓουΑιέΑμος ΤέΑΑος δράμα. 
Τού Τάσσου Ή  εΛευθέρωσις τής  ΊερουσαΑήμ  ε’ις 2 τόμους. 
Τού Δάντου Ή χόΑ ασις .  Τού Σαίξπηρ ΊούΑιος Κ α ϊ ο α ρ δράμα. 
Τού Γκαίτε ό Φάοαστ. Περατούντες τά  ελληνιστί τού ’Αλε
ξάνδρου Ραγκαβή συγγράματα έλησμονήσαμεν ν’ άναφέρωμεν 
πρό τής παραζάλης ημών έκ τής πληθύος τών συγγραμμάτων 
του, έν ούτωσί συντομωτάτω χρόνο» συλλογής αυτών, ότι σπου- 
δάζων έν Μονάχο» ακόμη έξέδωκε έν ποίημά του Αήμος χ α ί  
ΈΑένη όπως καί μεταφράσεις τινάς τών πρός τήν άγωνιζο- 
μένην Ε λλάδα  ποιήσεων τού βασιλέως τής Βαυαρίας Λουδο
βίκου τού Α’ καί αΐτινες κατεχωρίζοντο τότε εις τχ'ΕΑΑηνιχά  
Χ ρον ιχά  έφημερίς έκδιδομένη έν Μεσολογγίω καί ήν έξέδιδε 
τότε ό φιλέλλην Μάγερ.
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Εις τήν γ ερ μ .χ νο κ ή ν  τού A . Ρ . Ρ αγκαβή ; 1) A usg ra
bung beim Tem pel der Hera unw eit A rgos. Ein B rief 
en Prof. Ross in H all Mit einem  P lane des Heraeon. 
2 ) Die Aussprache des G riechischen, 1881 3) Τού αυ
τού ή β’ ίκδοσις, Leipzig. Πρός τούτοις μετεφράσθη εις τήν 
γερμανικήν γλώσσαν ή τραγωδία τού Ραγκαβή Αούχας. Du- 
k as . Tragoedie in 5 Aufzügen. Aus dem Griechischen 
übersetzt von Ο. A. E llissen .

Εις τήν γ α λ λ ικ ή ν  τού A. Ρ. Ρ αγκαβή ; I) A ntiquités 
H ellén iques ou Reperto ir d’ inscrip tions et d’ au tres 
an tiq u ité s . Tome 1— 2. 2) Encyclopédie française ou 
choix de m orceaux des m eilleu rs prosateurs et poètes. 3) 
M émoire sur la p artie  m érid ional de 1' île  d 'Euhée. 4) 
M emoire su r tro is inscrip ions grecques inéd ites. 5)Gram- 
m aire abrégée du grec A ctuel brécédée d' une préface 
su r la Prononciation et su iv ie  d’ un choix de m orceaux 
de lecture . 6) P récis d’ une h isto ire de la litté ra tu re  
N éo-H elléniqne Vol. I— II.

Καθ’ όλην τήν Ευρώπην καί ’Αμερικήν γενικώς παντί λογίφ 
έπιστήμονι είτε πολιτικά» τυγχάνει δ γνωστότερος έκ τών συγ
χρόνων έλλήνων. Τά συγγράμματά του εις πολλαπλάς μετα 
φράσεις 5λων σχεδόν τών ξένων γλωσσών καί πλείστας έκδό- 
σεις άναγινώσκονται πανταχού τού πεπολιτισμένου κόσμου 
άπλήστως. Οί έκδόται άνά τάς ευρωπαϊκά; μεγαλοπόλεις τών 
πολυτελέστερων έκδόσεων μέχρι τού Φιλίππου Ρεκλάμ, όστις 
καταπλημμυρεϊ τήν Γερμανίαν διά τής Π αγκοσμίου του Β ι- 
βΑιοθήχης καί τών είκοσιπενταλέπτων έκδόσεών του πρόθυμό 
ποιούνται τίς νά πρωτοεκδώση μεταφράσας πρότερον τά διη- 
γήματά του. Ό  αγών δέ προχωρεί μέχρι τοσούτου, ώστε Ό  
συμ6οΑαιογράφο<: του Τ άππας  π . χ. έπειδή άπαξ μετεφρά
σθη γερμανιστί καί έξεδόθη, ήδη έκδίδεται μέ κλλο όνομα.

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΡΑΓΚΑΙ5Η

Ό τε  ό αείμνηστος Ό θω ν ήναγκάσθη νά ύποχωρήσν) διά 
τού περίφημου εκείνου υπομνήματος περί ίθαγενισμού, ό- 
περ ό Ρ αγκαβή ; ώς υπουργός τών ’Εξωτερικών έξέδοτο , εί- 
πεν ημέραν τ ινα  α ύ τφ ' ·άπορώ, κύριε Ρ αγκαβή, πώς τό 
σον μικρός άνθρωπος έχεις τόσον μεγάλας βλέψεις».

—  «Μ εγαλειό τατε», άπαντα  αύτφ  ό Ραγκαβής, «τά  
μικρά ωρολόγια έχουν τάς τελ ε ιό τα τα ; μηχανάς·.

Εσπέραν τ ινά  έν Παρισίοις έξήρχοντο έκ τής οικίας τής 
πριγκιπίσσης Μέτεονιχ ό Ρ αγκαβής, δ ’Ιταλός πρεσβευτής 
καί δ Τούρκος πρεσβευτής. Εις τόν προθάλαμον ό πάντοτε 
φιλοφρονέστατος Ραγκαβής ύπεβοήθησε τόν Τούρκον πρε
σβευτήν νά περιβληθή τήν γούναν του.

—  Μ πά! ή Ε λ λά ς  βοηθούσα τήν Τουρκίαν; παρετή- 
ρησε πονηρώς ό 'Ιταλός πρεσβευτής.

—  Ν α ί! άλλά  διά νά άπέλθγ , τού έψιθύρισεν δ Ρ α γ 
καβής.

Εσπέραν τ ινά  προσεκλήθη παρά τφ  ’Ιωάννη Σούταψ τφ  
Μιχάλβοδα. Ό  ευφυής Φανκριώτης θέλων νά παίξν) μέ τήν 
γνωστήν άφγρημάδα τού Ραγκαβή διέταξε νά τόν εΐσα- 
γάγωσιν εις τό έστιατόριον.

—  Πού είναι δ μπεΐζαδές; έρωτά δ Ραγκαβής, ουτω 
συνειθίζων ν ’ άποκαλή τόν Σούτσον.

—  Τώρα θά έλθγ , άπαντφ  δ υπηρέτης.
Ό  Ραγκαβής κάθητα ι ήσύχως εις τήν τράπεζαν καί άρ- 

χετα ι ίσως συνθέτων κανέν ποίημα.
—  Ό  υπηρέτης έπωφελούμενος τού σερβίρει τό πρώτον 

φαγητόν, ε ίτα  τό δεύτερον, ε ίτα  τρίτον καί οΰτω καθεξής.
Ό  Ραγκαβής έτρωγε σκεπτόμενος πάντοτε καί μή δί- 

δων καμμίαν προσοχήν. ’Αφού έτελείωσεν, ήγέρθη, ευχ α 
ρίστησε τόν υπηρέτην καί άπήλθε. Κάτωθεν όμως τής πα - 
ροψίδος του εύρέθη κατόπιν σκωπτικόν δίστιχον έπίγραμμα 
πρός τόν οικοδεσπότην.

Τά όσα έγραψεν έπί λευκωμάτων κυριών, έπί εικόνων, 
άς άπέστελλεν, έπ ί εικόνων, άς έλάμβανε, δέν άριθμούνται.

’Εκ τών χαριεστέρων βεβαίως είνα ι τά έξής τετράστιχον 
γραφέν έπί φωτογραφίας του, ήν έδωκεν εις περικαλλή δέ
σποιναν

Είν’ ή ιίχών όμοια μου, άν νά πιστεύω πρέπν,.
Όμοια μου; Τι ώ?ελεϊ ;

Όταν τήν στίλλω πρός υμάς, τήν ήΟελον νά όμιλή 
Πρό πάντων δέ νά βλέπη.

Τήν προτεραίαν τού θανάτου του τόν Ραγκαβήν έπε- 
σκέφθη κατά  τήν συνήθη ώραν δ ιατρός τή ς οίκογε είας κ 
θ ά λ η ς .

—  Έ !  κύριε Ρ αγκαβή, τφ  λέγει δ κύριος θ ά λ η ς , σή 
μερον είσθε καλλίτερα ! οί σφυγμοί σας εχουσι καλώς, ή α
ναπνοή σας καλώς, οί παλμοί τής καρδίας σας καλώς !__

—  Έ να  πράγμα δέν έχει καλώς, άπαντά  δ Ρ αγκαβής.
—  Ποϊον ;
—  . . .  ’Εγώ δέν Ιχω  . . . καλώς άπαντά  μετά τή ς γ νω 

στής χάριτος δ Ραγκαβής.

"Οτε ποτε ή βασίλισσα ’Α μαλία τόν προέτρεπε νά κα
τασκευάσω στολήν δ ιπλω ματικήν, οΰτος έν τή  χαρακτη- 
ριζούσγ αυτόν ευφυΐα καί δ ιότι ήθελε νά ύπαινιχθή ποιος 
πρέπει νά γείνγ διάδοχός του άπήντησε «Προθυμότατα θά 
υπακούσω, Μ εγαλειοτάτη , άν μοί δώσητε τήν ύπόσχεσιν, 
ότι δ διάδοχός μου θά έχγι όπωσούν το ανάστημά μου, 
ώστε νά τήν πω λήσω ».
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Είναι γνωστόν «όσον ό γηραιός αΰτοκράτωρ Γουλιέλμος 
ηύνόει τόν έν Βερολίνψ Έ λλη να  πρεσβευτήν.

‘Ημέραν ττνά χατά  τινα  έν τ^  αύλ-ϊί υποδοχήν, ό αύτο- 
χράτωρ περιπτυσσόμενος τόν "Ελληνα δ ιπλω μάτην, δστις 
μιχρόσωμος ών έξηφανίζετο σχεδόν έντός του εναγκαλισμού 
του κολοσσού έχείνου.

—  Ή ξεύρετε, είπεν, αποτεινόμενος πρός τούς λοιπούς δ ι
π λώ μ α τα ;, ε’ις τ ί  αντιπάθειαν εχω αύτόν έδώ τόν άν
θρωπον ;

Καί 6 Ραγκαβής βαθεως ύποχλινόμενος ύπό τήν περί- 
π τυξ ιν  του αύτοχράτορος:

—  Ε ίναι ή πρώτη φορά, ά παντφ , δπου Ιχω  τήν α τυ 
χ ίαν νά μή συμφωνώ μέ τή ν γνώμην τής Ύμετέρας Με- 
γαλειότητος.

Έ ν  τ ιν ι παρά τφ  Βίσμαρχ γευμάτων, κατά  τά  δποϊα ό 
αυστηρός άποχλεισμός τής πολιτικής προίστατο,δεν ήμπό- 
δισε τόν 'Ραγκαβήν νά εΐσαγάγγ, αύτήν και έχει μετά 
πνεύματος, άφοπλίσαντος και τόν οικοδεσπότην αύτόν διά 
τήν παράβασιν τού αυστηρού κανονισμού τού διέποντος τάς 
συναθροίσεις του

Ή  πριγκίπισσα Βίσμαρχ θέλουσα νά προσφέργι εις τόν 
’Ραγκαβήν ¿κ τής σαλάτας τής λεγομένης Μακεδονίας

—  Δεν περνετε, έζοχώ τατε, όλίγην Μακεδονίαν ;
—  Ευχαρίστως, άλλά ύλην, πριγκίπισσα, δλην, άν το 

έπιτρέπετε.

ΕΝ ΛΡΛΝ1Λ ΕΝ ΒΕΡΟΛΙΝΟ,
ίσ το σ ικ ό ν  Γ ερ μ α ν ικό ν  έπ ε ισ ό δ ιο ν .

(Συνέχεια "δε φυλ. Νοεμβρίου).
— Όμίλησον! έπέταξεν δ Φρειδερίκος Γουλιέλμος.
—  Οϋδέν λέγω, άπεκρίθη ύ Έβερσμαν, οϊ λόγοι μου είνε 

σαφείς καί ά λη θ ε ΐ;. . . καί διά τούτο κάλλιον θεωρώ νά σιω
πήσω.

—  Έ γώ  δμως θά σού άνοίξω τά στόμα, έφώνησεν ό βα
σιλεύς. Τί γνωρίζεις;

Ό  Έβερσμαν άνέσπασε τούς ώμους.
— Ή  άγάπη μου προς τήν αλήθειαν μέ έφερε πάλιν πολύ 

μακράν, έτραϋλισεν, ώφειλον νά σιωπήσω.............
—  "Ω, μή δά τοιαύτας ύπερβολάς. Γνωρίζω πόσον αξίζει 

ή περί τό διαθρυλείν έγκράτειά σου. Ώ μίλει.
—  Αφού τό διατάσσει ή Τ . Μ. . . . έστω, άπεκρίθη δ 

’ Εβερσμαν. Ό  κόμη; Πόσσε έχει έρωτά τινα έν Κοπεγχάγη.
—  Ά ά ! Πάλιν αί γυναίκες. Τά γνωρίζω, δσάκις δ Σατα

νάς αρχίζει τό παιχνίδι του, γυνή τις είνε πλησίον. Προχωρεί.
—  Δηλαδή δ έρως ούτος πώς νά τό εΐπω — είνε μονομε

ρής, δηλ. μόνον έκ μέρους τού κόμητος. Ή  γυναίκα δέν τάν

θέλει, διότι άγαπφ τόν κόμητα Ναινδόρφ, ΰπηρετούντα έν τφ  
Δανική ϋπηρεσίφ.

Ό  βασιλεύς έγένετο προσεκτικός
—  Ναινδόρφ, έπανέλαβε σύννους' ά ά ! Τώρα βλέπω ολί

γον φώς· ούτος είνε δ αδελφός τού ταγματάρχοβ 'Ημών έν 
τφ  συντάγματι τού Γλασενάπ.

—  Αυτός ακριβώς
—  Οϊ δύο ούτοι αδελφοί διατελδύσιν άπό καιρού εις έριδα 

ενεκα κληρονομιάς τινός,. . .  είνε μεταξύ των ώς κύων καί γαλή
— Έ τσ ι είνε, Μ εγαλειότατε, άπήντησεν δ Έβερσμαν, 

έ’τοιμος πλέον εις άνακοίνωσιν νέων. Καί δ συνταγματάρχης 
έκέρδησεν ήδη στάδιόν τ ι τής δίκης. Διά τούτο ένήργησεν 
εις χείρας τού τραπεζίτου Χίρς χατάσχισιν τών χρημάτων 
τού ταγματάρχου.

—  Διάβολε! άνεκραξεν δ βασιλεύς ώργισμένος τούτο είναι 
λίαν άτιμον. Κατάσχεσις χρημάτων Πρώσσου αξιωματικού! 
Κ *ί περί τούτου ούδέν μανθάνω; Έ κτελείτα ι τούτο όπισθέν 
μου; Ά λ λά  τ ί άναμιγνύεται τέλος πάντων δ Πόσσε εις τήν 
ίστορίαν ταύτην ;

-— Ό  κόρης Πόσσε είνε φίλος τού ταγματάρχου Ναινδόρφ, 
δστις, καθ’ ά ή φήμη λέγει, έδωκεν έγγύησιν διά μέγα τι 
χρέος τού Πόσσε, ή καί υπέγραψε συναλλαγματικήν ύπέρ αυτού 
ήτις έμελλε νά λήξγι μετ’ ού πολύ. Ό  συνταγματάρχης Να- 
ϊνδόρφ ώργίσθη πολύ διά τούτο. .. διότι έπεθύμει πολύ νά 
περιπλέξνι εις δυσχερείας τόν Πόσσε, καθ’ όσον ή οικογένεια 
τής μνησθείσης γυναικός κλίνει υπέρ τού γάμου αυτής μετά 
τού κόμητος Πόσσε, άν λοιπόν ούτος έξευτελιαθγ θά γ ί <ει απο
δεκτός δ μετά τού συνταγματάρχου γάμος. Τά λυπηρόν μόνον 
είνε, ότι τοιουτοτρόπως δ κύριος ταγματάρχης θά εύρεθφ εις 
δυσχερή θέσιν, διότι κατασχεθέντων τών χρημάτων του ύπό 
τού αδελφού του δέν θά δυνηθ^ νά πληρώσγι τό συνάλλαγμα, 
δ δέ κόμης Πόσσε, φυλακισθείς ύπό τών Βερολινέζων δέν θά 
δυνηθη νά τόν βοηθήσχ, εις τήν πληρωμήν αυτού.

Ό  βασιλεύς ήρξατο διατρέχων δ ι’ άνυπομόνων βημάτων 
τά δωμάτιον. Τό πρόσωπον αυτού έγένετο ερυθρόν έκ τής οργής.

—  ’Ιδού λοιπόν ή διάθεσις Ήρών διά σήμερον παρηνο- 
χλήθη, ήρξατο λέγων. Ήθελον μετά τούς κόπους τής σήμε
ρον νά ευθυμήσω ολίγον, καί ή καταραμένη αυτή ιστορία μοϋ 
πικραίνει τήν ψυχήν. Ο Κάτςείνε έξω;

( α κ ο λ ο υ θ ε ί )  Ο Ρ Ε Σ Τ Η Σ

ΠΑΝΤΟΤ’ ΕΜΠΡΟΣ

Π ά ν τ ο τ ’  ε μ π ρ ό ς  !  τ ο ϋ  Β ύ ρ ω ν ο ς  έ φ ώ ν ε ι  4  Μ α ζ έ π α ς  
δ τ ε  ε φ '  ί π π ο υ  φ ο β ε ρ ο ύ  α γ ρ ί ω ς  π ρ ο σ ε δ έ θ η
κ α ί  ε’ι ς  β ο ρ ά ν  τ ώ ν  ά ρ π υ ι ώ ν  κ α ί  τ ώ ν  Θ η ρ ώ ν  ά φ έ θ η  \
α ν ά  τ ά  δ ά σ η  τ ο ύ  Β ο ρ ρ ά  χ α ί  τ ά ς  έ ρ η μ ο υ ς  σ τ έ π α ς  
χ α ί  ή  ψ υ χ ή  μ ο υ  ά κ α μ π τ ο ς  π ά ν τ ο τ *  ε μ π ρ ό ς !  φ ω ν ε ί  
χ α ί  π ρ ό ς  τ ή ν  π ρ ό ο δ ο ν  γ ο ρ γ ό ν  τ ό  π ν ε ϋ μ ά  μ ο υ  κ ι ν ε ί .

Φ ρ ε α τ τ ΰ ς .


